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&> IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE
REFERENCE! READ CAREFULLY!

(_ SAFETY REQUIREMENTS )

1. WARNING! DO NOT LEAVE THE CHILD UNATTENDED!

2. WARNING! MAKE SURE THE HARNESS IS CORECTLY FITTED!

3. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR UNLESS ALL COMPONENTS ARE
CORRECTLY FITTED AND ADJUSTED!

4. WARNING! DO NOT USE THE CHAIR NEAR OPEN FIRE AND OTHER SOURCES
OF STRONG

HEAT, SUCH AS ELECTRIC BAR FIRES, GAS FIRES ETC.!

5. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR UNTILL YOUR CHILD START TO SIT
WITHOUT ASSISTANCE. SUITABLE FOR CHILDREN APPROXIMATELY 6-9 MONTHS
TO 36 MONTHS WEIGHING A MAXIMUM OF 15 kg !

6. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR IF THERE IS A BROKEN, DAMAGED OR
MISSING PART!

7. WARNING! ALWAYS USE THE CHAIR WITH AHARNESS SYSTEM!

8. WARNING! PERIODICALLY CHECK THE BUTTONS AND HARNESS SYSTEM FOR
SAFETY!

9. WARNING! ALWAYS USE THE CHAIR ON A FLAT EVEN SURFACE!

10. WARNING! KEEP THE CHAIR AWAY FROM CHILDREN WHEN DON’T USE IT!
11. WARNING! THE CHAIR MUST NOT BE USED AS ATOY!
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(_  CLEANING AND CARE )

1. Clean all fabrics with warm water and mild soap. Let them dry.
2. Heavy dirty spots clean with non abrasive cream.



(' ASSEMBLY OF THE HIGH CHAIR )

PARTS

Picture 1

Position 1 - Seat frame, seat, harness and tray
Position 2 - Front and Rear legs

Position 3 - Footrest /1 pc./

Position 4 - Music toy /1 pc./

ASSEMBLING OF THE PIPES
Push the button ,A“ Picture 2 and insert the pipe ,B”.Installation is successfully completed when the
spring leaf extend out.

INSTALLATION OF THE FRONT AND REAR LEGS

Insert front pipe into the backrest tube ,A"“ and rear pipe into the supporting lever of dining plate ,B* at
the same time as shown on Picture 3. Installation is successfully completed when the spring leaf
extend out. (during assembly, note that the distance between the tubes in the upper part of the front
legs is wider than that of the rear ).

INSTALLATION OF THE DINING PLATE

Open the seat frame fully Picture 4 Fasten the two buttons under the tray. Picture 5. Adjusting the
tray: Turn both rounded parts under the tray at 90° . Adjust the tray and then fix both rounded parts.
Picture 6 Mount the footrest and adjust it by pressing and moving up and down. Picture 7 Mount the
musical toy on the right side of the tray and secure it by turning the button under the tray. Picture 8
Now the feeding chair is ready for use.For safety of the child when is in the seat use the seat
belt. This high chair can only be used with feeding tray in place. It is necessary to use seat belt,
when the child is in the seat.

FOLDING OF THE HIGH CHAIR

After using ,release the both buttons underneath the tray Picture 5. Lift the tray to release the clips
from the tube. Fold the legs together and turn the tray over the legs Picture 9 .

USING OF THE SEAT BELT

Warning: To avoid serious injuries always use seat belt !

Adjust the length of the belts with sliders ,A“ Picture 10. To lock the safety belt insert the plastic
elements (1) into the central buckle . To unlock the safety belt, press both plastic elements ,B” and
pull them out (2).

INSTALLING AND CHANGING OF THE BATTERY

1.Turn the product face down.

2.Loosen the screw in the battery compartment door with a screwdriver and remove the battery
compartment door.

3.Insert two ,,AA” (LR6) alkaline battery into the battery compartment.

Hint: We recommend using an alkaline battery for longer battery life.

4.Replace the battery compartment door and tighten the screw.

Protect the environment by not disposing of this product with household waste (2002/96/EC). Check
your local authority for recycling advice and facilities (Europe only).

Battery Safety Information: In exceptional ways, batteries may leak fluids that can cause a chemical
burn injury or ruin your product. To avoid battery leakage: -Do not mix old and new batteries or
batteries of different types: alkaline, standard (carbon - zinc) or rechargeable (nickel - cadmium); -
Insert batteries as indicated inside the battery compartment; -Remove the batteries during long
periods of non-use. Always remove exhausted batteries from the product. Dispose of batteries safety.
Do not dispose of this product in a fire. The batteries inside may explode or leak; -Never short-circuit
the battery terminals.

-Use only batteries of the same or equivalent type as recommended; -Do not charge non-
rechargeable batteries; -Remove rechargeable batteries from the product before charging; -If
removable, rechargeable batteries are used, they are only to be charged under adult supervision.




BAXHO! NA3ETE 3A bbELLA
CIMNPABKU!
NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

(' N3UCKBAHMS 3A BE30MACHOCT )

1. BHUMAHMUE! HE OCTABAWTE AETETO BE3 HAL3OP!

2. BHUMAHUE! YBEPETE CE, YE BCUYKW KONIAH/ CA MOHTUPAHW MPABUITHO!
3. BHUMAHUE! HE 13IMOJI3BAUTE BUCOKOTO CTOJTYE, OCBEH AKO BCNYKK
KOMMOHEHTW HE CA NMPABUITHO MOHTUPAHU W PETYIINPAHA!

4. BHUMAHME! HE N3MON3BANTE CTONYETO BJIN30 4O OTKPUT OMbH U
APYTN N3TOYHNLN HA CUINHA TOTMIMHA KATO ENEKTPUYECKW MNEYKK C
PEOTAHW, TASOBU IMNMEYKN 1 OP.!

5. BHUMAHME! HE N3MON3BAWTE BUCOKOTO CTONYE, JOKATO OETETO HE
3AMNOYHE OA CEQN BE3 YYXOA MNMOMOLL! NOAXoaALWO 3A OELIA
MNPUBJITM3UTEITHO OT 6-9 MECELIA, 1O 36 MECELIA C TEIMO HE NOBEYE OT 15
Kr!

6. BHAMAHME! HE V3MON3BANTE BMCOKOTO CTONYE, AKO HAKOSA YACT E
CUYYTMEHA, PASKbCAHA NN JTUTMCBA!

7. BHUMAHME! BVHATM U3MON3BANTE NPEAMNA3HUTE KONAHM!

8. BHUMAHME! MEPVOOVNYHO MPOBEPABANTE MPELMNA3HUTE KONAHW U
BYTOHUTE!

9. BHUMAHMUE! BVHATM U3MON3BANTE CTONMYETO BbPXY PABHU
NOBBLPXHOCTW! .

10. BHUMAHUE! CbXPAHABAUTE CTONYETO JANEY OT JEUA, KOTATO HE E B
YMNOTPEBA!

11. BHUMAHMUE! CTONMHETO HE BVBA A CE U3MOJI3BA KATO UPAYKA!
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(_ MOYUCTBAHE UTPUXKN )

1. MNepeTe TanuuepudaTa ¢ Tonna Boga u Mek canyH. CylueTte s N0 eCTeCTBEH NbT.
2. Ynoputute neTHa MoXxe Aa npemaxHeTe ¢ He-abpasnBeH NoYMCTBaLL KpeM.



( CrnoBsIBAHE HA CTONYETO )

YACTU
dur.1
Mo3nums 1 - Pama Ha cepankara, cefarnka,konaHun U NogHOC 3a XpaHa
Mo3nums 2 - MNpegHu 1 3agHK Kpaka

Moanums 3 - MNocTtaBka 3a kpayeTa /1 6p./

Mo3unuus 4 - MyaukanHa urpadka / 1 6p./

CIMOBABAHE HA TPBBEUTE
HaTtucHete 6yToHa ,A“ ®ur.2 1 BkapaiTe TpbbaTa ,B”. MOHTaXbT € ycnelueH, Korato NPYXUHHUAT
LMdT nsnese npes oTeopa.

MOHTUPAHE HA NPEOHUTE U 3AOHUTE KPAKA

MoHTupanTe npeaHuTe Kpaka kbM TpbbaTa Ha obnerankata ,A” , a 3agHuTe - kbM TpbbaTa Ha
nognopara Ha nogHoca 3a xpaHeHe ,B“ ®ur. 3. MOHTaxbT e ycrneLueH, Korato NPY>XUHHUAT WndT
nsnese npes oTBopa (MpV MOHTaXa uManTe B NpeaBua, Ye pasCTosHNETO Mexay TpbbuTe B ropHaTa
YacT Ha NpeJHUTe Kpaka e No-LIMpoKO OT TOBAa Ha 3afHUTE ).

MOHTUPAHE HA NOOHOCA

Pa3rbHeTe obnerankara v nognopara Ha NnogHoca 3a XpaHeHe, KakTo € nokasaHo Ha dur. 4.
3akonyanTte ABata 6yToHa nogd nogHoca 3a xpaHeHe. dur. 5. PerynvpaHe Ha nogHoca 3a XpaHeHe :
3aBbpTeTe ABETE KPbIMKM YacTu nog nnota Ha 90°. PerynupavTe nnota v creq ToBa duKcupanTe
OTHOBO KpbrnuTe YacTtu. dur.6 MoHTupaiTe nocTaBkaTta 3a kpadeTa 1 perynupanTe 4pes HaTuckaHe
Ha ByToHa 1 ABWKXeHWe Ha rope u Hagony. dur. 7. MoHTupalrTe My3ukanHata urpayka ot gsicHata
CTpaHa Ha nogHoca U s1 pmKcupanTe Ypes 3aBbpTaHe Ha 6yToHa noa nogHoca. dur. 8 MpogykTbT €
rotoB 3a ynotpe6a. 3a 6esonacHocTTa Ha AeTeTo, KoraTto € B CTON4YeTo, U3non3BanTe Hanu4yHUsA
npepnaseH KonaH. ToBa cTon4e MOXe Aa ce U3non3Ba caMo C nnoTta 3a xpaHeHe. BaxHo u
Heobxo4MMO e fja ce 13ron3Ba NpeanasHUs KoraH, Korato AeTETO € B CTONYETO.

CIr'bBAHE HA CTONYETO

Cnep ynotpeba, paskonyante asaTta byToHa nog nogHoca 3a xpaHeHe . dur.5 Naabpnavite Harope
nofHoca 3a XpaHeHe 3a fja ce 0cBoboaAAT WuNkuTe oT Tpbbata. CrbHeTe 3aedHO KpakaTa 1 cnycHeTe
nogHoca 3a xpaHeHe Bbpxy Tax dur. 9

U3NON3BAHE HA MPEAMNA3HUA KOJTIAH

BHUMAHMUE: 3a pa nsberHete cepuo3Hn HapaHABaHWs,BUHAr u3nonssanTe npeanasHus
konaH! Perynupaiite gbmkuHata Ha konaHuTte ¢ nnbaradmte A - dur. 10 3a ga 3aknioumTe KonaHa,
BKapamnTe nnactMacoBuTe enieMeHTu (1) B LeHTpanHaTa katapama. 3a Ja pa3konyaeTe KonaHa,
HaTuUCHeTe ABaTa nnacTMacoBu enemenTa ,B” n rv nsgbpnante HaBbH (2).

WHCTANUPAHE U CMAHA HA BATEPUATE

1. O6bpHeTe urpaykarta c nMUETO Hagony.

2. Pa3xnabeTte BMHTa Ha kanayeTo Ha OTAEeneHWeTo 3a 6aTepum ¢ OTBEPTKa M MaxHeTe KanaveTo.

3. MNMocTaBeTte aBe ankanHu batepum ,,AA” (LR6) B rHe3goTo.

CbBeT: Hve npenopbyBame Aa ce M3nonaea ankanHa barepusi 3a No-AbITbr XUBOT.

4. MocTtaBeTe 06paTHO kana4eTo 3a baTepusita 1 3aTerHeTe BUHTA.

WUHdopmaumsa 3a 6ezonacHocTTa Ha 6aTepusTa:

B otaenHn cnyyam ot 6atepunte Moxe Aa noTekar TEYHOCTM, KOUTO Aa NPUYNHAT XMMUYHO n3rapsiHe
1N fa paspyLuar npoaykrta. 3a ga nsberHete ey ot 6arepumTe: -He cmecBaiiTe HOBU 1 cTapu
6aTepuy Unn TakmBa OT Pa3NUYHK TUMOBE: ankasHW, CTaHAapPTHU (BBIMEPO, - LIMHK) UNv 3apexaalum
ce (Huken - kagmuit). -lMocTaBeTe GaTepmuuTe Ha MSICTOTO UM, KaKTO € NMOCOYEHO. -M3BaxaaiTe
GaTepuunTe B cnyvyam Ha HeM3nomn3BaHe Ha NPoAyKTa 3a AbNro Bpeme. -BuHarn nssaxgavite ot
npoaykTa naroweHute barepumn. N3xebpnsante rm 6esonacHo. He xBbpriAiiTe NpoAyKTa B OrbH. -
Batepuute moxe Aa n3byxHaT unm notekart. -He npeamsBrkBaiite KbCO CbeAuHeHVe B 6aTepumnTe. -
M3nonsgaiiTe camo egHaksu Hatepumn nnu Takvea oT eaviH TuM, cropes npenopbKuTe.

-He 3apexpgante 6atepun, KOUTO He ce 3apexaar. -M3aBagete 6atepumTe OT NpoayKTa nNpeau Aa rm
3apeauTe. - Ako nsnonasate 6atepum, KOUTO MOraT Aa ce 3apexaart, 3apexaaHeTo Aa ce U3BbpLUBa
nog KOHTpora Ha Bb3pacTeH.




IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI ACEST
DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!

JOLLY
SCAUNULUI INALT / Instructiuni de utilizare

(' CERINTE DE SIGURANTA )

o

AVERTISMENT ! Nu lasati copilul nesupravegheat!

2. AVERTISMENT ! Asigurati-va cd harnagamentul este montat in mod
corect!

3. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie decat daca toate
componentele sunt montate si reglate in mod corect!

4. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie langa foc deschis
sialte surse de caldura puternica, cumar fi resouri, radiatoare etc!

5. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie pana cand copilul
nu incepe sa stea in sezut fara ajutor!Potrivit pentru copii aproximativ de la
6-9 luni panala 36 luni cu greutate maximade 15 kg!

6. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie daca exista piese
rupte, deteriorate sau lipsa!

7. AVERTISMENT ! Folositi masuta pentru alimentatie cu un sistem de
harnasament!

8. AVERTISMENT ! Verificati In mod periodic butoanele si sistemul de
harnasament pentru siguranta!

9. AVERTISMENT ! Folositi intodeauna masuta pe o suprafatd plata
nivelata!

10. AVERTISMENT! Tineti masuta departe de copii atunci cand nu o folositi!

11. AVERTISMENT ! Masuta nu trebuie s fie folosita pe post de jucarie!
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( CURATARE SI iINGRIJIRE )

1. Curatati toate materialele cu apa calda si sapun. Lasati-le lauscat!
2. Petele foarte murdare se curata cu crema neabraziva.

UNIC IMPORTATOR in Romania
Firma DIDIS INTERNATIONAL
Str. Foisorului Nr. 122-124
Sector 3, Bucuresti, Romania
Phone: +40 21 211 65 60
Fax: +40 21 210 65 62

E-mail: office@didis.ro



(" ASAMBLAREA SCAUNULUI )

COMPONENTE

Fig.1

Pozitia 1 — Cadru scaun, scaun, centuri de siguranta si tava
Pozitia 2 — Picioare frontale si posterioare

Pozitia 3 — Suport picioare /1 buc. /

Pozitia 4 — Jucarie muzicala /1 buc. /

ASAMBLAREA TUBURILOR
Apasati butonul “A” Fig.2 si introduceti tubul “B”. Montarea este reusita, atunci cand stiftul elastic va
iesi prin orificiu.

MONTAREA PICIOARELOR DIN FATA S| SPATE

Montati picioarele din fata de tubul spatarului “A”, iar cele din spate — de tubul suportului la tavita de
masa “B” Fig.3. Montarea este reusita, atunci cand stiftul elastic va iesi prin orificiu (la montare fiti
atenti, ca distanta intre tuburi la partea superioara a picioarelor din fata este mai larga decat la cele din
spate).

MONTAREA TAVITEI DE MASA

Depliati spatarul si suportul tavitei de masa asa cum este aratat la Fig.4. Fixati doua butoane de mai
jos tava Fig.5. Ajustarea tavii: Rasuciti ambele piese rotunjite la 90°. Ajustati tava si apoi fixati piesele
rotunjite. Fig. 6. Instalati si reglati suportul pentru picioare prin presare si se deplaseaza in sus si in
jos. Fig. 7. Instalati jucarie muzicala de pe partea dreapta a tavii si fixati-l prin rotirea butonului sub
tava. Fig. 8 Produsul este gata pentru utilizare. Pentru siguranta copilului dvs., folositi centura de
siguranta din dotare, atunci cand acesta se afla in scaun! Acest scaun se poate utiliza numai cu
tavita de masa. Este foarte important si necesar sa folositi centura de siguranta, timp in care copilul
este in scaun!

PLIEREA SCAUNULUI

Dupa utilizare, descheia doua butoane de mai jos tava. Fig.5 Trageti in sus tablita de masa pentru a
se elibera clemele din tub. Pliati impreuna picioarele si amplasati tavita de masa pe ele. Fig.9

UTILIZAREA CENTURII DE SIGURANTA

ATENTIE: Pentru a evita leziunile grave, folositi intotdeauna centura de siguranta! Reglati
lungimea centurilor de siguranta cu glisoarele “A” Fig.10 Pentru a fixa centura de siguranta, introduceti
elementele de plastic (1) in catarama centrala. Pentru a desprinde centura de siguranta, apasati cele
doua elemente de plastic “B” si trageti-le in afara (2).

INSTALAREA BATERIEI

1.Intoarceti produsul cu fata in jos.

2.Slabiti surubul din usa compartimentului bateriei cu o surubelnita si indepartati usa compartimentului
bateriei.

3.Introduceti doua baterii alcalina " AA" (LR6) in compartimentul pentru baterie.

Indiciu: Recomandam utilizarea unei baterii alkaline pentrun o viata mai lunga a bateriei.

4.inlocuiti usa compartimentului bateriei si stringeti surubul.

Protejati mediul nearuncind acest produs cu gunoiul menajer (2002/96/EC).

Informatii despre siguranta baterii:

In moduri exceptionale, bateriile pot duce la scurgerea de fluide care pot provoca vatamare prin arsuri
chimice sau pot distruge produsul. Pentru a evita scurgerea bateriilor: -Nu amestecati baterii vechi cu
baterii noi say baterii de tiouri diferite : alcaline, standard (carbon - zinc) sau reincarcabile (nichel-
cadmium). -Introduceti bateroiile dupa cum este indicat in interiorul compartimentului pentru baterii. -
indepartati bateriile pe perioade lungi de neutilizare. indepartati intotdeauna bateriile epuizate din
produs. Aruncati bateriile in siguranta. Nu aruncati acest produs in foc. Bateriile din interior pot
exploda sau curge. -Nu scurtcircuitati niciodata terminalele bateriilor. -Utilizati numai bateii de acelasi
tip sau tip echivalent dupa cum este recomandat. -Nu incarcati bateriile nereincarcabile. -indepartati
bateriile reincarcabile din produs Tnainte de incarcare. -Daca se pot indeparta, bateriile reincarcabile
sunt utilizate, acestea se vor incarca doar sub supravegherea unui adult.




WAZNE! PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE |
ZACHOWAC INSTRUKCJE , ABY MOC Z NIEJ
KORZYSTAC W PRZYSZt OSCl!

JOLLY
KRZESELKO DO KARMIENIA / Instrukcja uzytkownika

(' WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. OSTRZEZENIE! NIE ZOSTAWIAJ DZIECKA BEZ OPIEKI!

2. OSTRZEZENIE! UPEWNLJ SIE, ZE PASY BEZPIECZENSTWA SA PRAWIDLOWO
DOPASOWANE!

3. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA DOPOKI WSZYSTKIE JEGO CZESCI
BEDA PRAWIDEOWO DOPASOWANE | WYREGULOWANE!

4. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA BLISKO OTWARTEGO OGNIA |
INNYCH URZADZEN GRZEWCZYCH! ,

5. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA DOPOKI TWOJE DZIECKO NIE
ZACZNIE SIEDZIEC SAMODZIELNIE! DOPASOWANE DO DZIECI OD 6-9 MIESIACU
ZYCIA, DO 36 MIESIACA O WADZE NIE WIECEJ NIZ 15 KG!

6. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA JESLI POSIADA JAKIS USZKODZONY,
ZNISZCZONY LUB BRAKUJACY ELEMENT!

7. OSTRZEZENIE! ZAWSZE UZYWAJ KRZESELKO Z PASAMI BEZPIECZENSTWA!
8. OSTRZEZENIE! REGULARNIE SPRAWDZAJ PRZYCISKI | PASY
BEZPIECZENSTWA DLA BEZPIECZENSTWA!

9. OSTRZEZENIE! ZAWSZE UZYWAJ KRZESELKA NA GLADKICH | ROWNYCH
NAWIERZCHNIACH! ,

10. OSTRZEZENIE! TRZYMAJ KRZESELKO Z DALA OD DZIECKA, JESLI GO NIE
UZYWASZ! ]

11. OSTRZEZENIE! KRZESELKO NIE MOZE BYC UZYWANE JAKO ZABAWKA!
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( CZYSZCZENIE | KONSERWACJA )

1. Czysc¢ tapicerke cieptg wodg i tagodnym detergentem-mydtem. Pozwdl jej wyschnaé.
2. Ciezkie zabrudzenia czy$¢ nie sciernym detergentem.



(' MONTAZ KRZESELKA )

CZESCI

Rys.1

Pozycja 1 — Rama siedzenia, siedzenie, pasy | tabliczki
Pozycja 2 — Przednie i tylne nogi

Pozycja 3 — Poprzeczka na n6zki /1 szt./

Pozycja 4 — Zabawka muzyczna / 1 szt./

MONTOWANIE RUREK
Woeisngc¢ przycisk ,A“ Rys.2 i wsunac¢ rurke ,B”. Montaz jest prawidtowy, kiedy kotek sprezynowy wyjdzie
przez otwor.

MONTOWANIE PRZEDNICH | TYLNYCH NOZEK

Zamontowan przednie nézki do rurki oparcia ,A“, a tylne — do rurki oparcia tabliczki na jedzenie ,B“
Rys. 3. Montaz jest doktadny, kiedy sprezynowy kotek wyjdzie przez otwor (przy montazu nalezy mie¢
na uwadze, ze odlegto$¢ miedzy rurami w goérnej czesci ndzek przednich jest szersze od odlegtosci
tylnych ).

MONTOWANIE TABLICZKI

Umieszczenie rury na tacy w dyszy z tworzywa sztucznego na plecach Rys.4

Rozwing¢ oparcie na plecy i oparcie tabliczki do jedzenia, jak jest pokazane na Rys. 5. Regulowanie
tacki: Zakre¢ dwie okragte czesci znajdujgce sie pod podstawg o 90 stopni. Ustaw tacke i wyreguluj
okragymi czesciami . Rys.6 Zamontowac podnozek i regulowane przez naci$niecie i porusza sie w gore
iw dét. Rys.7 Instalowanie muzyczng zabawke prawej strony podajnika i zabezpieczyé go za pomocg
przycisku Rys.8 Produkt jest gotowy do uzytku. Dla wiekszego bezpieczenstwa dziecka, kiedy
znajduje sie w krzesetku, nalezy korzystac z pasa zabezpieczajacego! To krzesetko moze by¢
wykorzystane tylko z tabliczkg do karmienia. Wazne i konieczne jest korzystanie z pasa
zabezpieczajgcego, kiedy dziecko znajduje sie w krzesetku!

SKLADANIE KRZESELKA

Po uzyciu, przyciskoéw rozpina¢ pod tacki do karmienia i podciagna¢. Rys.5 Ztozy¢ razem nézki i
opuscic¢ tabliczke do karmienia na nie. Rys.9

KORZYSTANIE Z PASA ZABEZPIECZAJACEGO

UWAGA: Aby unikngé powaznych obrazen dziecka nalezy zawsze korzystac¢ z pasa
zabezpieczajacego! Uregulowac diugos¢ pasdw za pomocy suwakow ,A“. Rys.10 Aby zapig¢ pas
nalezy wprowadzi¢ plastikowe elementy (1) do centralnej klamry. Zeby odpig¢ pasy nalezy wcisng¢ dwa
plastikowe elementy ,B” i pociggng¢ na zewnatrz (2).

INSTALACJA BATERII

1.0dwr6¢ produkt do gory.

2.0dkre¢ srubokretem wkret klapki komory baterii. Wyjmij klapke.

3.Wi6z dwa baterie alkaliczng "AA" (LR6) do gniazdka.

Rada: Zalecane jest uzycie baterii alkalicznej, ze wzgledu na diuzsze dziatanie.

4.Umie$¢ ponownie klapke baterii i dokre¢ wkret.

Chron $rodowisko naturalne, nie wyrzucajgc tego produktu z odpadami domowymi (2002/96/EC).
Informacja bezpiecznego uzywania baterii: Z r6znych przyczyn z baterii moze wyptyna¢ ciecz,
ktéra moze spowodowac¢ chemiczne przepalenie lub zepsucie produktu. Aby temu zapobiec: -Nie
mieszaj nowych i starych baterii, jak i roznych rodzajéw: alkalicznych, standardowych (cynkowo-
weglowych) czy akumulatoréw (niklowo-kadmowych);-Umie$¢ baterie w odpowiednim miejscu, tak jak
pokazano;-Jesli nie uzywasz dtugo produktu, wyjmij baterie. Zawsze wyjmuj zuzyte baterie. Wyrzuc je
w bezpieczny sposéb. Nigdy nie wyrzucaj baterii do ognia. Moga spowodowaé wybuch albo wyptynie
niebezpieczna ciecz.

-Nie réb zwarcia w bateriach; -Uzywaij tylko jednakowych baterii tego samego typu, wedtug zalecen.
-Nie faduj baterii, ktore nie sg do tego przeznaczone;-Zanim zaczniesz tadowac baterie, wyjmij je z
produktu;-Jesli uzywasz akumulatoréw, tadowanie musi przebiega¢ pod kontrolg osoby doroste;j.



IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE!

JOLLY
CHAISE HAUTE / Mode d’empiloi

(' EXIGENCES DE SECURITE )

1.ATTENTION! Ne jamais laisser votre enfant sans surveillance !

2.ATTENTION! Assurez-vous que toutes les ceintures sont correctement montées.
3.ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute sauf si tous ses composants sont
correctement montés et réglés !

4. ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute pres de feu ouvert ou autres
sources de grande chaleur comme réchauds électriques, réchauds a gaz et autres !
5.ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute jusqu'a ce que I'enfant commence

a s'asseoir tout seul ! Convient aux enfants d'environ 6-9 a 36 mois, pesant moins de
15 kg!

6.ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute si certains de ses composants sont
casseés, déchirés ou manquants !

7.ATTENTION ! Utilisez toujours les ceintures de sécurité !

8.ATTENTION ! Vérifiez périodiquement les ceintures de sécurité et les boutons !
9.ATTENTION! Utilisez toujours la chaise haute sur des surfaces plates !
10.ATTENTION! Lorsque vous n'utilisez pas la chaise haute, stockez-la toujours

en dehors de la portée des enfants !

11.ATTENTION ! La chaise haute ne doit pas étre utilisée comme jouet !

EN 14988-1: 2006+A1 :2012
C SOINS ET ENTRETIEN )

1. Lavez la tapisserie avec de I'eau chaude et du savon doux. Séchez -la par
voie naturelle.

2. Les taches tenaces peuvent étre enlevées avec une creme nettoyante non
abrasive.



(' MONTAGE DU SIEGE BEBE )

PIECES
Figure 1
Position 1 — Chassis, siége et sangles de sécurité
Position 2 — Pieds avant et arriére
Position 3 - Repose-pieds /1 pcs/
Position 4 — Jouet musical / 1 pcs/

ASSEMBLAGE DES TUBES
Appuyez sur le bouton "A", Figure 2 et insérez le tuyau "B". L'installation est réussie lorsque la goupille
ressort a travers l'ouverture.

MONTAGE DES PIEDS AVANT ET ARRIERE

Montez les pieds avant sur le tube du dossier "A" et les pieds arriére sur le tube du support du plateau
d'alimentation "B" Fig.3. L'installation est terminée lorsque la goupille ressort a travers le trou (lors du
montage, n'oubliez pas que la distance entre les tubes de la partie supérieure des pieds avant est plus
large que celle des pieds arriere).

MONTAGE DU PLATEAU

Ouverte le dossier et le support du plateau pour I'alimentation, comme indiqué sur la Fig. 4. Fixer deux
boutons ci-dessous du plateau Fig.5 Réglage du plateau: Tourner autour de deux parties ci-dessous
du plateau pour 90° . Régler du plateau, puis fixez a nouveau round des parties.Fig.6 Installez le
repose-pieds et le contrdle en appuyant et en se déplacant vers le haut et vers le bas Fig.7 Installez
jouet musical dans le cbté droit du plateau et le bouton de verrouillage Fig.8 Le produit est prét a étre
utilisé. Régler du plateau, puis fixez a nouveau round des parties.Pour la sécurité de votre
enfant assis dans le siége, utilisez la ceinture de sécurité existante! Ce siége peut étre utilisé
uniquement avec le plateau. Il est important et nécessaire d'utiliser une ceinture de sécurité lorsque
I'enfant est assis dans le siege!

PLIAGE DU SIEGE

Apreés utilisation, déboutonnez le bouton sous le plateau. Figure 5. Tirez le plateau vers le haut pour
libérer du tube . Pliez ensemble les pieds et baissez le plateau sur les pieds. Fig.9

UTILISATION DE LA CEINTURE DE SECURITE

ATTENTION: Pour éviter des blessures graves, utilisez toujours la ceinture de sécurité!
Assurez-vous que les sangles sont bien placées et verrouillées dans les trous du siége. Ajustez la
longueur de la bande avec des curseurs "A" . Fig.10 Pour verrouiller la ceinture, insérez les éléments
en plastique (1) dans la boucle centrale. Pour déverrouiller, pressez les deux éléments en plastique "B"
et retirez-les (2).

MISE DES BATTERIES

1.Tournez le produit vers le bas.

2.Par un tournevis lachez le vis du petit couvercle de la séparation pour batteries et enlevez le petit
couvercle.

3.Mettez deux batterie alcaline «AA » (LR6) dans le nid.

Recommandation : Nous vous recommandons d'utiliser batterie alcaline pour une durée plus longue.
4.Remettez le couvercle de la batterie et serrez le vis.

Gardez I'environnement et ne pas jeter le présent produit ensemble avec des déchets ménagers
(2002/96/UE). Informations concernant la sécurité de la batterie: Dans des cas a part il se peut
que des liquides coulent des batteries et causent une brllure chimique ou endommagent le produit.
Pour éviter un écoulement des batteries :-Ne pas mélanger les batteries nouvelles et les vieilles
batteries ou celles de différents types : alcaline, standard (carbone-zinc) ou celles qui se chargent
(nickel-cadmium). Mettez les batteries a leur place comme ceci est indiqué. Sortez les batteries si
vous n'utilisez pas le produit pour une longue période. Sortez toujours les batteries usées du produit.
Jetez-les avec sécurité. Ne pas jeter le produit dans le feu. Les batteries peuvent exploser ou couler.
Ne pas provoquer de court-circuit dans les batteries. Utilisez uniquement des batteries semblables ou
celles du méme type selon les recommandations.
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(T IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER FUTURO
RIFERIMENTO !

JOLLY
ALTA SEDAIA PER BAMBINI / Istruzione per I'uso

(' ESIGENZE DI SICUREZZA )

1.ATTENZIONE! NON LASCIATE IL BAMBINO SENZA SORVEGLIANZA!
2.ATTENZIONE! ASSICURATEVI CHE TUTTE LE CINTURE SONO MONTATE NEL
MODO CORRETTO!

3.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA SE TUTTE LE PARTI NON SIANO
MONTATE E REGOLATE NEL MODO CORRETTO!

4.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA VICINO AL FUOCO APERTO 0
VICINO A FONTI DI CALORE INTENSO QUALI STUFE ELETTRICHE CON FILO,
STUFE A GAS, ECC!

5.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA PRIMA CHE IL BAMBINO NON
COMINCI A STARE SEDUTO SENZA L'AIUTO DI TERZI ICONVIENE Al BAMBINI DI
CIRCA 6-9 MESI A 36 MESI, CHE PESANO MENO DI 15 KG !

6.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA SE UNA DELLE SUE PARTI E ROTTA,
LACERATA OSE MANCA!

7.ATTENZIONE! USATE SEMPRE LE CINTURE DI SICUREZZA!

8.ATTENZIONE! CONTROLLATE PERIODICAMENTE LE CINTURE DI SICUREZZA
EDIBOTTONI!

9.ATTENZIONE! USATE L'ALTA SEDIA SEMPRE SU SUPERFICI PIANE!
10.ATTENZIONE! QUANDO L'ALTA SEDIA NON VIENE USATA, CUSTODITELA
FUORI DELLA PORATATADEI BAMBINI!

11.ATTENZIONE! L'ALTA SEDIA NON DEVE ESSERE USATA COME UN GIOCATTOLO!

EN 14988-1:2006+A1:2012

( LAVAGGIO E CURE )

1. Lavate la tappezzeria con l'acqua calda e sapone tenero. Fatela asciugare nel
modo naturale.
2. Potete togliere le chiazze resistenti con una crema detersiva non abrasiva.



(ASSEMBLAGGIO DEL SEGGIOLONE PAPPA BAMBINO)

PARTI

Figura 1

Posizione 1 — Struttura, sedia, cinghie di sicurezza e piatto
Posizione 2 — Zampe anteriori e posteriori

Posizione 3 — Poggiapiedi /1 pcs/

Posizione 4 — Giocattolo musicale / 1 pcs/

ASSEMBLAGGIO DEI TUBI
Sostenete sul bottone “A,, figura 2 ed inserite il tubo“B,,. Il montaggio € riuscito quando lo spillo sorge
attraverso I'apertura.

ASSEMBLAGGIO DEI PIEDI ANTERIORI E POSTERIORI

Montate i piedi sul tubo del piatto di alimentazione “A, ed i piedi posteriori sul tubo dell'appoggio del
piatto d'alimentazione “B, Fig. 3. L'impianto & terminato quando lo spillo sorge attraverso il foro (in
occasione dell'assemblaggio, non dimenticate che la distanza tra i tubi della parte superiore dei piedi
anteriori & piu ampia di quella dei piedi posteriori).

ASSEMBLAGGIO DEL PIATTO

Ripiegate la cartella e I'appoggio del piatto per I'alimentazione, cosi indicato su Fig. 4 Fissare due
pulsanti sotto del piatto. Fig.5 Regolazione del piatto: Ruotare rotondo due parti del piatto di 90° .
Regolamentare del piatto poi fissare i pezzi rotondi. Fig.6 Montare la poggiapiedi e regolabile
premendo e spostando su e giu. Fig.7 Installare giocattolo musicale sul lato destro della piatto e
fissare con bottoni. Fig.8 Il prodotto € pronto ad essere utilizzato. Per la sicurezza del vostro
bambino seduto nel seggiolone, utilizzate la cintura di sicurezza esistente! Questo seggiolone pappa
bambini pud essere utilizzato soltanto con il piatto pappa. E importante e necessario utilizzare
una cintura di sicurezza quando il bambino si siede nel seggiolone!

RIPIEGATURA DEL SEGGIOLONE

Dopo utilizzo, sbottonate il bottone della sotto il piatto. Figura 5 Tirate il piatto verso I'alto per liberare
le graffe del tubo. Piegate insieme i piedi ed abbassare il piatto sui piedi. Fig.9

UTILIZZO DELLA CINTURA DI SICUREZZA

ATTENZIONE: Per evitare ferite gravi, utilizzate sempre la cintura di sicurezza! Regolate la
lunghezza della banda con i cursori “A,, . Fig.10 Per chiudere la cinghia, inserite gli elementi in plastica
(1) nella fibbia centrale. Per sbullonare, premete i due elementi in plastica “B, e ritirate (2).

INSTALLAZIONE DELLE PILE

1.Rovesciate il prodotto.

2.Con il cacciavite, allentate la vite del coperchio del reparto pile e togliete il coperchio.

3.Mettete nel nido due pila alcalina "AA" (LR6).

Consiglio: Raccomandiamo l'uso di pile alcaline per la vita piu lunga.

4.Rimettete il coperchio del reparto pile e serrate la vite.

Preservate I'ambiente non buttando via questo prodotto insieme a dei rifiuti domestici (2002/96/EC).
Informazione che tratta la sicurezza della pila: In casi specifici, dalle pile possono uscire dei liquidi
che provochino delle ustioni chimiche o che danneggino il prodotto. Per evitare I'uscita di liquidi: - Non
mescolate delle pile nuove con delle pile vecchie o tali di tipi diversi: alcaline, standard carbonio-
zinco) o ricaricabili (nichel - cadmio). - Mettete le pile nel loro posto, come evidenziato. - Se non
usate il prodotto per periodi lunghi-tirate fuori le pile. Sempre tirate fuori dal prodotto le pile scadute.
Buttatele via in modo sicuro. Non gettate il prodotto nel fuoco. Le pile possono esplodere o lasciar
uscire liquidi.

- Non causate il corto circuito nelle pile.

- Usate solo delle pile uguali o tali dallo stesso tipo, secondo le raccomandazioni.

- Non caricate delle pile che non si ricaricano.

- Prima di ricaricare le pile, tiratele fuori dal prodotto.

- Se usate delle pile ricaricabili, |a ricarica si deve effettuare sotto il controllo degli adulti.
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GROZHMANTIKO! AIABATE NMPOZEKTIKA
TIZ OAHTIEZ KAI ®YAA=TE TEZ T'lATI
MMOPEI NA TIZ XPEIAZTEITE 27O
MEAAON!

JOLLY
KAGIZMA OAIHTOY / OAHTIEXZ XPHXHXZ KAPEKAAX
( ZnueEiwon )

1.MPOZOXH! MHN A®HNETE TO MAIAI ZA% XQPI% EMNIBAEWH!

2.NPOZOXH! EAEI=TE AN OAOI Ol ZONEX TONOGETOYNTAI ZQZTA!

3.NPOZOXH! MHN XPHZIMOIOEITE TO KAGIZMA ®AIHTOY AN OAA TA MEPH TOY
AEN TOMNOGETOYNTAI KAl PYOMIZOYNTAI QX TA!

4.NMMPOZOXH! MHN TOMOGETEITE TO KAGIZMA ®ATHTOY KONTA ZE EXTIEX
OEPMOTHTAZ, HAEKTPIKA KAAQAIA, HAEKTPIKH ©EPMAZTPA H OEPMAZTPA
MKAZIOY KA.

5.MPOZOXH! MHN XPHZIMOTIOEITE TO KAGIZMA ®ATHTOY A MAIAIATIOY AEN
MIMOPOYN NA KATZOYN XE OPOIA ©OEXH XQPIZ BOHOEIAIKATAAAHAO A MAIAIA
ZE HAIKIATIEPITIOY 6-9 MHNQN, EQ> 36 MHNQN ME BAPOZ OXI MEPIZZOTEPO
ATO 15 KIAAL

6.MPOZOXH! MHN XPHZIMOIOEITE TO KAGIZMA ®ATHTOY EAN KAIMOIO MEPOZ
EINAI KATETPAMMENO, ZMAZMENO H AEN EINAI EAQ!

7.MPOZOXH! XPHZIMOIMOEITE NMANTATIZ ZONEX AXDANEIAX!

8.MPOXZOXH! EAEI=TE MNMEPIOAIKA TIZ ZONEX AXDANAEIAY KAl TA KOYMIIA!
9.MPOZOXH! XPHZIMOIOEITE MANTA TO KAGIZMAXTH AEIA EMNIGANEIA!
10.MPOZOXH! AIATHPHZTE TO KAGIZMA MAKPIA AIO MAIAIA OTAN AEN TO
XPHZIMOTIOIEITE!

11.NPOZOXH! MHN XPHXZIMOIOIEITE TO KAGIZMA QZ MAIXNIAI!

EupwTraiké mpoTutro avagopds: EN 14988-1:2006+A1:2012

(_ KAGAPIZMOSX KAI ®PONTIAA )

1. H tametoapia pétrel va TAUBEi e dpooepd vepod Kal HaAakd oatrolvi.
Mnv ToTroBeTEiTE TNV TATTETACAPIA OTO OTEYVWTAPIO POUXWV.
2. MTTopeiTe va atroPakpUVETE TIG AEPWHEVES BEDEIG e PN ASIavTIKA KPEUQ.



(ZYNAPMOAOIHEH THE KAPEKAAY)

MEPH

Eikéva 1

©¢on 1: MAaiolo Tou kaBiopaTog, kaBIopa , {WVEG Kal BioKOg
©¢on 2: Eptrpdg kal Triow Todia

©¢on 3: Onkn yia édIa /1 Teu./

©¢éan 4: Mouaiké Traiyvidl /1 Tep./

ZYNAPMOAOIHZH TON XQAHNQN
MatAoTe To TTAAKTPO «A» Eikdva 2 kai ToTToBeTAOTE TOV OWArva 010 «Bx». H ouvapupoAdynon givai
TTETUXNMEVN, OTAV TO TTEIPAKI EAATNPiou Byel aTTd TNV OTTN.

ZYNAPMOAOIHZH TQON MPOZOIQN KAI TON MIZQ NMOAION

>uvappoloynoTe Ta TTPOoBia TTOdIa aToV CWAARVA TNG TTAATNG «A», EVW Ta TTICW TTOSIA OTOV CWARVA
TOU OTNPiyHaTOg TOU BioKOU TTou TTpoopileTal yia Tdiopa «Bx», Eikdva 3. H cuvappoAoynon eivai
TTETUXNMEVN OTaV TO TIPAKI eEAaTnpiou Byel atmd Tnv oA (KAtd TNV ouvappoAGyNnon TTPETTE va AABETE
uttoWn, OTI N améaTacn PETASU TwV CWARVWY OTO TTAVW PEPOG TwV TTPOCBIWY TTOdIWY gival EyaAUTepPn
até TNV amdoTaAcn TWV oW TTOdIWV).

ZYNAPMOAOIHZH TOY AIZKOY

Avoi¢Te TNV TTAATN KaI TO OTAPIYHa Tou SiOKOU TToU TTPOOPICETal yIa TAICPA OTTWG ATTEIKOVI(ETAI OTNV
Eikéva 4. ZrepewaoTe Ta OU0 KOUPTTIA KATWw a1ré dioko Eikdéva 5. PUBuion Tng Tou diokou: MNupiaTe Ta
OU0 OTPOYYUAd TUAMaTa KATw atrd Tou diokou Tou 90°. MNpocapudoTe To dioKO Kal va SIopBwaETe Ta
OTPOYYUAG pépn EikOva 6. ETEPEWOTE TO UTTOTTOBIO Kal pUBNICOPEVO TTATWVTAG KAl KIVEITAI TTAVW Kal
KATw Eikéva 7 MovTopiopgatog pouaiké Traixvidl oTn degid TTAeupd Tou diokou Kal ao@alioTe TO PE TO
koupTri. Eikéva 8. To Trpoiov eivai étoipo yia xprion. MNa tTnv ao@dAeia Tou Taidiod 6tav KABeTai
OTNV KAPEKAA, XPNOIUOTIOINCTE TNV UTTApYXouod {wvn ao@algiag! Auto To KapekAGdKI PTTOpEi va
XpnaoiygotroinBei pévo pe Tnv Bdon Trou TTpoopideTal yia Tdiopa. Eival onuavTiko Kal amapaitnto va
xpnoiyotroinBei n {wvn ac@aleiag, 6tav 1o Taidi KABETaI TNV KapEKAa!

AINAQZH THZ KAPEKAAZ

MeTd TNV xprion {eKOUUTTWOTE KOUMTH  KATW atréd Tov dioko Taiopatog. Eikéva 5 TpaBréte mpog Ta
ETTAVW TOV JiOKO TTOU TTPOOPICETAl I TAICHA YIa va aTTeAeUBEPWOOUV 01 TOIUTTIOES aTTO TOV CWARVA.
AmmAwoTe padi Ta édia Kal KATERBAOTE ToV SioKO TToU TTPooPICeTal yia TAIoUA TTAvw Toug. Eikéva 9.

XPHZH THZ ZONH> AZOAAEIAZ

MPOZOXH: lNa va atropeuxBouv cofapoi TPAUMATIOMOI, TIPETTEI TTAVTA VA XPNOIUOTIOIEITE TNV
Jwvn ao@alegiag ! Pubuiote To PAKOG Twv (WVwv Pe Toug oAioBNnTrpeg «Ax». Eikbéva 10 yia va
KOUUTIWOETE TNV {Wvn, EICAYETE T TTAACTIKA aToIxeia (1) aTo KevTpIKO KAITT. Mo va EEKOUPTIWAOETE TNV
{wvn, TTatroTe Ta 800 TTAACTIKA oToIxEia «By» Kal TpafRgTe Ta TPOg Ta €W (2).

TOMOOETHZH TON MMATAPIQN

1. MupioTETO TTPOIGVITPOGTA KATW.

2. XaAapwaTe Tn Bida 010 KAAUPPA TNG BAKNG TNG PTTATAPIag Ye £va KaToafidl Kal apalpéaTe TO
KGAUPHQ.

3. TomroBeTriOTE dUO aAkaAikéG ptratapieg 'AA" (LR6) atn @wAid.

ZupBoUAR: Zag CUVIOTOUUE va XPNOIUOTIOIEITE AAKAAIKEG ITTATAPIES YIa EVAAUTEPN BIGpKeIa (WAG.

4. ETTavaToTroBeTAOTE TO KAAUPA TNG PTTATapiag Kal oQigTe Tig Bideg.

MpoaTatéwTe TO TEPIBAAAOV, KABWG PNV ATTOPiXVETAI TO TTPOIOV AUTO PE TO OIKIOKG ATTOPPiPpaTa
(2002/96 / EE). MAnpo@opieg yia TNV AC@AAEIN TNG PTTATAPING: >€ OPIOUEVES TTIEPITITWOEIG, ATTO TIG
JTTaTapieg YTTOPEi va pEEl Uypd TTOU TTPOKAAOUV XNMIKA £ykaUpaTta i va KataoTpEéWel To TTpoidv. MNa va
ATToQUYETE TN dlOPPON:- Mnv avapiyvUeTe TTONIEG KOl VEEG PTTATAPIEG 1) MTTATAPIEG SIAPOPETIKWV
TUTTWV: OAKAAIKEG, TTPOTUTTO (GvBpaKa - Weuddpyupou) f eTTavapopTI(OEVES (VIKEAIOU - Kaduiou). -
ToTroBeTAOTE TIG PTTATAPIEG OTN BECN TOU, OTTWG AVAPEPETAI; ~APAIPETTE TIG UTTOTOPIEG OE TTEPITITWON
uNn XpProng Tou TTPOoIGVTOG yia HEYGAO XpoviKO didoTnua. Mdvra va a@aipeite TIg TTAAIEG YTTaTapieg oo
TO TTPOI6V. ATTOPIETE TOUG A0POAWG. MnV TTETATE TO TTPOIGV O€ PWTIA. O uTTaTAPiEG PTTOPEI Va
ekpayouUV 1| elopeUoouv. -Mnv BPaXUKUKAWVETE TIG PTTaTapieg; -Na XpNOIMOTIOIEITE HOVO OUOIEG
JTTaTapieg ) UTTATAPIEG TOU iBI0U TUTTOU OTTWG CUVIOTATA.




Q> BAXKHO ! NIPUAPYXXYBAJTE CE HA
NMOHATAMOLUHUTE NMPEMOPAKW.
NMPOYUTAJTE BHUMATEJIHO!

JOLLY

CTOJYE 3A XPAHEHE / YnaTtcTBaTa 3a ynortpeba

( BAPAA 3ABE3BEOHOCT )

1. BHUMAHMUE! HE O OCTABAJTE JETETO BE3 POOUTENCKN HA3OP!

2. BHUMAHME! YBEPETE CE, IEKA CUTE NOJACU CE MOHTUPAHW NMPABUJTHO!
3. BHUMAHME! HE KOPUCTUTE 'O BUCOKO CTOJTYE, OCBEH AKO CUTE
KOMIMOHEHTW HE CE NMPABUITHO MOHTUPAHU N PETYITPAHN!

4. BHUMAHME! HE O KOPUCTUTE CTONYETO BN3Y O OrAH UIX OPYTU
M3BOPU HA TOIMNNHA KAKO LUTO CE ENIEKTPUYHUTE NEYKKM CO XKWL,

MEYKM CO A3 N OPYTO!

5. BHUMAHME! HE O KOPUCTUTE BUCOKOTO CTOJIHE, AOOEKA AETETO HE
3AMNOYHE A CEAN BE3 NOMOLW O APYT! MOrogeH 3A AELA O NMPUBJTIMXHO 6-9
MECELM 0O 36 MECELIM CO TEXKMHA HE MOBEKE O[] 15 KI'!

6. BHUMAHME! HE O KOPUCTUTE BUCOKOTO CTONYE, OOKOJIKY HEKOJ

OEJ E CKPLUEH, ONABABEH UMM HEQOCTACYBA!

7. BHUMAHME! CEKOTIALL KOPUCTUTE ' SALUTUTHUTE MNMOJACWU!

8. BHUMAHME! O[] BPEME HA BPEME INMPOBEPYBAJTE ' SALUTUTHUTE
MOJACKU N KOMYMHATA!

9. BHUMAHME! CEKOTALL KOPUCTUTE MO CTONYETO BP3 PAMHW MNOBP3LWNHW!
10. BHUMAHUE! OKOJIKY CTOJTYETO HE E BO YINOTPEBA, UCTOTO APXETE
O MOOAJEKY O AOCTAMHOCT HA OELIA!

11. BHUMAHMUE! HE O KOPUCTUTE CTOJTHYETO KAKO UIMPAYKA!

EN 14988-1:2006+A1:2012

( OOPXYBAKE UTPMXA )

1. MNepeTe ja Tanauepwujata Bo Tonna Boga u canyH. CylueTe ja uctata
Ha NPUPOAEH HaYMH.
2. TBpauTe AaMKnTe MOXe Aa M OTCTPaHWTE CO KPEM 3a YNCTEHE LUTO
He coapxu abpasus.



(' COCTABYBAHE HA CTONYE)

OENOBU

Cnuka 1

Mo3numja 1 - Pama Ha ceauwiTeTo, ceanluTe,peMeHn 1 NocnyXaBHUK
Moanumja 2 - NpeaHn 1 3agHn Ho3e

Mo3sunumja 3 - MocTaska 3a Horapku / 1 6p. /

Mosunumja 4 - Mysnyka nrpavka/ 1 6p. /

MOHTAXA HA LIEBKUTE
[MputucHete ro konyeto "A" Cn.2 n BMeTHeTe ja ueBkaTa "B". MoHTaxaTa e ycneLuHa Kora npy>xwuHa
Urna nanese HW3 OTBOPOT.

MOHTUPAKE HA NPEOHUTE U SAOHUTE HO3E

MoHTupajTe npegHWUTE HO3€e KOH LieBkaTa Ha notnvpadoT "A", a 3agHuTe - KOH LieBKaTa Ha ApXXayoT Ha
nocnyxasHuK 3a jagerwe "B" Cn. 3. MoHTaxaTa e ycneluHa Kora npy>XuHa urna usnese Hu3 oTBopoT
(Npu MOHTaxaTta nmajTe BO NpPeABUA AeKa pacTojaHNeTo noMery LIeBKUTE BO FOPHUOT AeN Ha NpegHuTe
HO3€e e MOLUMPOKO Of Toa Ha 3afHuTe).

MOHTUPAKE HA NOCNYXXABHUK

[MpeBunTKajTE ja NOTNMPAYOT N APXKAYOT Ha NOCMYXXaBHWK 3a jafehe, Kako LUTO e NpukaxaHo Ha Cn. 4.
Bp3ete aBeTe konuumkba Nof NocnyxaBHUK 3a jagerwe Cn.5 PerynupaHe Ha nopHoca 3a XpaHeHe:
CBpTeTe ABeTe TpKanesHu AenoBu nog nocnyxaeHuk Ha 90°. [loTepajTe nocnyxaBHUK, a NoToa
npuuBpcTETE MOBTOPHO KPYXXHUTE Aenosu. Cn.6 MoHTupajTe ro Ap>KayoT 3a Horapku 1 perynupare co
NpUTUCKaHe Ha KOMYETO U ABWXeHe Ha norope u nogony Cn.7 MoHTupajTe My3uykata urpayka Bo
[ecHaTa cTpaHa Ha NnocrnyaBHUWK 1 NpuuBpCcTeTe ja co konyeTo. Cn.8 Npon3BofoT e NoAroTBeH 3a
ynotpeba. 3a 6e3beaHoCcTa Ha AeTeTo Kora e Bo CTon4e, KOpUcTeTe pacnornoXMuBMOT CUTYPHOCEH
nojac! OBa cTonye Moxe ga ce KOpMCTU CaMo CO MriovaTa 3a jagewe. BaxHo u HeonxodHo e Aa ce
KOPMUCTU PeMeHOT, Kora AeTeTo e Bo ctonye!

NPEKNONYBAHKE HA CTONYE

Mo ynoTtpeba, packon4ajTe KONYETO NoA NOCMNyXaBHUK 3a jagewe. Cn.5 Mosnevete Harope
Nocny>XaBHWKOT 3a jagere 3a Aa ce ocrnobogart npuuBpcTyBadmTe of ueskata. CBujTe 3aegHO Ho3eTe 1
cnyLTeTe NOCNY>XaBHWUKOT 3a jagere Bp3 HuB Cn.9

KOPUCTEHE HA BE3BEEOHOCHUTE PEMEHU

BHMUMAHMUE: 3a na nsberHete cepuo3Hu NoBpean, cekoraw kopucrtete pemeHot! [lotepajte
[OMmKMHaTa Ha pemeHuTe co nusradmnte "A" Cn.10 3a ga 3aknyynte peMeHoT, BMETHETE MNAacTUYHUTE
enemeHT (1) BO LeHTpanHuoT kaTaHel,. 3a fa packonadyeTe peMeHOoT, NPUTUCHETE ' AABeTe NNacTUYHM
enemeHTn "B" 1 rv nssnedere (2).

NOCTABYBAHE U 3ameHa Ha GaTepuja

1. ObpHeTe NpoM3BOAOT HAJONMy.

2. Onabagerte ro WwpadoT Ha KanakoT Ha nperpagara 3a 6atepumn co wpaduurep 1 n3BageTe ro
Kanakor.

3. BmeTHeTe aBe ankanHu 6atepun "AA" (LR6) Bo rHesgoTo.

CogeT: Hue npenopadyBamMe fja ce KOpUCTY arnkarnHa 6atepuja 3a Nogosr Xu1BOT.

4. BpaTteTe ro kanayeTo 3a 6atepujata 1 3aTerHete 3aBpTKu.

LLitnuTeTe ja xmMBOTHATa cpeavHa, kako He chpnute OBOj MPoM3BOA Co AoMaluHK oTnag (2002/96 / EC).
MHopmaumn 3a 6e3benHocTta Ha 6aTepuja: Bo ogaenHu cnyvam Ha 6atepumnte Moxe da noteyar
TEYHOCTM KOV [a NpeaAmn3BrKaaT XeMUCKA U3rOpPEHLM UNn Aa ro YHULWITaT NpousBodoT. 3a Aa
nsberHete ncTekyBare Ha batepunte: - He mMeluajTe HOBU 1 cTapu B6aTtepun Uy oHNe of, PasnUyHK
TUMOBW: ankanHu, cTaH4apaHu (jarnepog - UMHK) unu ctapTtyBaart (HWKen - kagMuym). - CTaBeTe mm
GaTepumTe Ha HUBHOTO MECTO, KaKo LUTO € HaBefeHo. - V3BageTe rv 6aTepumnte Bo criydam Ha
HeKopucTeHe Ha NpPou3BoAoT 3a Aonro Bpeme. Cekorall BageTe of, Npor3BoaoT cnaba b6atepuja.
®pneTte rn 6e36enHo. He dpnajte nponssodoT Bo oraH. batepunTe moxe aa n3byBHaT Unu notevar. -
He npenwmsBurKyBajTe KpaTok croj Bo 6aTtepujaTta. - Kopuctete camo uctu 6atepum unm oHne of egeH
TMN, cnopepn npenopakute. - He nonHete 6atepun kou He ce nonHart. - N3Bagete rm 6atepunTe of
NPOW3BOAOT Npea Aa rv nonHete. - AKo KopucTute 6atepum Kom MoxaT fAa ce NosiHaT, NofHeHeTo Aa
ce BpLUM Nof, Haf30p Ha BO3paceH.
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(RWBAXHO! COXPAHWUTE ONn4 D,AJ'IbHUEIZI.IJEFO
NONYYEHUA HYXXKHbIX CBEOEHUMA!

JOLLY
CTYNbYUK ANA KOPMITEHUA /| UHCTpyKuMsa no ekcnnyaTtauum

(' TPEBOBAHUSA BE3OMNACHOCTH )

1. BHUMAHMUE! H/KOT A HE OCTABNANTE PEBEHKA BE3 MPUCMOTPA!

2. BHUMAHME! YBEOUTECH, YTO BCE PEMHW YCTAHOBJIEHbI NMPABUITBHO!

3. BHUMAHME! HE NCMNOMNMb3YUTE BbICOKUW CTOJUK, MEPEL TEM, KAK
MPABUIIbHO YCTAHOBWTH N PEIMYIIMPOBATH BCE KOMIMOHEHTDI!

4. BHUMAHUE! HE UCNONB3YUTE CTONVK MOBIIN3OCTU OTKPLITOIO OMHA
W APYTNX NCTOYHMKOB BbICOKOW TEMIMEPATYPbI, TAKMX KAK
QNEKTPUNYECKME OBOIPEBATENN, TA3BOBbLIE MINTLI 1 P!

5. BHUMAHME! HE UCTIONb3YNTE BbICOKWNW CTOMUK, MOKA BALL PEBEHOK HE
HAYYUTCA CUOETHL BE3 UYXKOW MOMOLLUM! USLENWE NOOXOANT oA AETEN
NPUBNU3UTENBHO OT 6-9 MECALIEB OO 36 MECALEB, BECOM HE BOJIEE 15 KT'!
6. BHUMAHME! HE UCMONb3YNTE BbICOKUW CTOMUK, ECNU KAKAA-TO EFO
YACTb CITOMAHA, PASOPBAHA UM OTCYTCTBYET!

7. BHUMAHUE! BCETJA MOJIb3YUTECb PEMHAMW BE3OMNMACHOCTU!

8. BHUMAHME! PEIYITAPHO NPOBEPANTE PEMHW BE3OMACHOCTW 1 KHOTIKW!
9. BHUMAHUE! BCEIOA NCTOJb3YUTE CTOJNMK HA POBHbLIX MOBEPXHOCTAX!
10. BHUMAHUE! COXPAHAWTE CTYINBYNK OANEKO OT OETEW, KOTJA HE
MNOJIb3YETECH UM!

11. BHUMAHMUE! CTOJIMK HEJIb3A NCTOJNb30BATb B KAHECTBE UIPYLLKN!

EN 14988-1:2006+A1:2012

(_ yxoO v OBCNY)XMBAHUE )

1. CTupaiiTe 4exon B NpoxnagHou BoAe HeWTpanbHbIM MblnoMm. [NpocylinBaiTe
€CTECTBEHHBIM CMOCOBOM.
2. CTonkme naTHa BbiBOAUTE HeabpasnBHbIM OYULLAIOLLIMM CPELACTBOM.



(' CBOPKA CTYMBYMKA )

COCTABHbIE YACTU

Puc. 1

Mo3nuus 1 - Pama cuaeHbsi, cuaeHbe, PEMHU U NOAHOC
Mo3unuusa 2 - MNMepegHne 1 3agHNe Horm

Mo3numsa 3 - Noacrtaska ang Hor /1 wT./

Mosunumsa 4 - My3sblkanbHas urpyLuka /1 wr./

CBEOPKA TPYBOK
HaxaTtb kHomnky «A» Puc. 2 n BctaButb Tpybky «B». CHopka npoLuna ycneLiHo, ecruv npy>XMHHbIN
LITUT BLIXOAMT Yepes OTBEepCTUE.

YCTAHOBKA NEPEOHUX U 3AOHUX HOXEK

MoHTVpoBaTh NepeaHne HOXKU K TpyOke CnMHKM «Ax», a 3agHue — Kk Tpybke Noanopky nogHoca Ans
KopmneHus «B». Puc. 3 YctaHoBka npoLuna ycnewHo, ecnm NpyXWHHbIN WTUT BbIXOANUT Yepes
oTBepcTME (MPY YCTaHOBKE HYXXHO YUYMTbIBaTb, YTO paccTosHNe Mexay TpybkaMu B BEpXHel YacTtu
nepefHVX HOXeK LUMpe, YeM pacCTOsHME 3aAHMX).

YCTAHOBKA NMOOHOCA

Pa3BepHyTb CMHKY 1 MOANOPKY NogHoca AN KOPMIeHWs, Kak 3To nokasaHo Ha Puc. 4. 3akpenutb ABe
KHOMKW HWXe noTka nogaun Puc.5 PerynupoBka noTka efbl: 3aBepHUTE ABa KPYrIbIX NNacTUKOBbIX
YacTen notka Ha 90°. OTperynmpoBaTb NOAHOCOM, @ 3aTEM CHOBa 3aKpenuTb Kpyrnble YacTu. Puc.6
YcTaHOBUTE NMOOHOXKY M perynmpyemMble, HaxaB 1 OBMKEHME CBEPXY U CHU3Y. Puc.7 YctaHoBute
My3blKarnbHY UrpyLLKY B MPaBOK YacTu NOAHOC U 3aKpenuTb Npy NOMOLLM KHomnok. Puc.8 Mapenne
roTOBO K MCMOMb3oBaHuio. [ina 6e3onacHocTy pe6eHKa, Koraa oH HaXOAUTCA B CTYNbUMKe,
ucnonb3oBaTb peMeHb 6e3onacHocTu! CTynBYMK MOXHO MCMOSb30BaTh TOMBKO CO CTOMOM Ans
kopmMneHust. Koraa pebeHok HaxoanTcs B CTyNbUMKe, BaXHO U HEOBXOAMMO UCNONb30BaTh PeMeHb
6e3onacHocTH!

CKNAObIBAHUE CTYNbYUKA

Mocne nonb3oBaHUsi paccTerHyTb KHOMKY Mof NogHOCOM AN KopmneHus. Puc. 5 MoTaHyTe BBEpX
NMoAHOC A 0CBODOXAEHNS 3aXMMOB OT TPY6KN.CNOXUTL BMECTE HOXKWN U OMYCTUTL MOBEPX UX
nogHoc Anst Kopmrexus. Puc. 9

NCNOJNIb3OBAHUE PEMHA BE30MNACHOCTH

BHUMAHME: Bo nsbexaHue cepbe3HbIX TpaBM Bcerga Ucnonb3oBaTb pemMeHb 6e3onacHocTu!
OTperynupoBaTtb AMHY peMHen nonadyHamm «Ax» . Puc.10 [Insa Toro 4tobbl 3aCTErHyTb peMeHb, HYXXHO
BCTaBUTb MNacTMaccoBble aneMeHTbI (1) B LleHTpanbHyto Npspkky. [ns Toro 4tobbl paccTerHyTs ero -
HaXkaTb ABa MIacTMacCoBbIX aNeMeHTa «B»» 1 BbITAHYTb Ux (2).

YCTAHOBKA BATAPEEK

1. MNoBepHUTE n3genve Bepx Horamu.

2. Paccnabbre BUHT KpbILLKM OTAENeHns Ans 6atapeek ¢ NOMOLLbIO OTBEPTKM U YAANUTE KPbILLKY.

3. MNocTtaBbTe ABa ankanuHoByto 6atapelky "AA" (LR6) B rHe3no.

CoBeT: Mbl pekoMeHayeMm MCronb3oBaTh ankanuHoBylo GaTtaperKy, 4Tobbl OHa Npofep)Kanach KoK
MOXHO AOrbLue.

4.TocTtaBbTe 0OpaTHO KPbILKY A5 6aTapenkn 1 HaTAHUTE BUHT.

ObeperanTe okpyxaloLLyto cpeay, He BblbpackiBaiiTe 3TO U3genue BMecTe ¢ OTXO4aMM1 X03A1NCTBa
(2002/96EC). UHdhbopmaums o besonacHocTy GaTaperku: B HekoTopbIx cryyasix 3 6atapeek moryT
BbITEKaTb XXUAKOCTU, NMPUBEAYT K XMMUYECKOMY OXOTy NN K paspyLueHuio n3aenus. Ytobbl nsbexars
BbITEKaHWS XMAKOCTY 13 baTapeek: -He cmelunBainTe HoBble 1 CTapble baTapeiiku, unu batapenku
pa3HbIX TUMOB: anKanuMHOBble, CTaHAAPTHbIE (YrNepoa-LMHK) Un 3apsbkatonecs (HUKenb- kKagmum). -
YcTaHoBWTe BaTapeiikv B MX MeCTO, Kak 9To yKasaHo. -YaanavTe 6atapeiikv, ecnu gnutenbHoe Bpems
He vcnonb3yeTte usgenuve. Beerga yaansnte us nagenus cesluve 6atapeitku. BelbpacbkiBante ux
6e3onacHo. He bpocavite nsaenue B oroHb. batapeiku MoryT B3opBaTbCS UMK U3 HUX MOXET
BbINMUTBLCSH XMAKOCTb. -He BbI3bIBaliTe KOPOTKOE coeaAnHeHve B GaTapenkax. -/icnonb3yiite Tonbko
oauHakoBble baTaperikun unm 6ataperikn 0gHOrO M TOrO XXe TUMa, KOKITOyKaszaHo B peKoMeHAaLuunsx. -
He 3apshkante GaTapeiiku, KOTOpble He 3apsbkatloTcs. -Yoanute 6ataperikm oTusgenus nepes Tem, kak
nxsapskatb. -Ecnmn ucnonbayete 6ataperikn, KOTopble MOXHO 3apsixaTb, 3apsiaKy HY>KHO
OCYLLECTBMATb NOA4 NPMCMOTPOM B3pPOCHOrO.
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- VAZNO' CUVAJTE RADI BUDUCE
UPOTREBE' PROCITAJTE PAZUIVO!

JOLLY
DECIJA HRANILICA / Uputstvo za upotrebu

( MERE BEZBEDNOSTI )

1. UPOZORENJE! NE OSTAVUAJTE DETE BEZ NADZORA!

2. UPOZORENJE! UVERITE SE DA SU SVI SIGURNOSNI POJASEVI PRAVILNO
NAMESTENI!

3. UPOZORENJE! NE KORISTITE VISOKU HRANILICU AKO SVI DELOVI NISU
PRAVILNO NAMESTENI | REGULISANI!

4. UPOZORENJE! NE KORISTITE HRANILICU BLIZU OTVORENE VATRE ILI DRUGIH
IZVORA SILNE TOPLINE KAO ELEKTRICNE PECI SA SPIRALNIM GREJACIMA,
PLINSKE

PECIITD.!

5. UPOZORENJE! NE KORISTITE VISOKU HRANILICU DOK DETE NE POCNE DA SEDI
SAMO!POGODAN ZA DECU OD OKO 6-9 MESECI DO 36 MESECI SA MASI: DO 15 KG!
6. UPOZORENJE! NE KORISTITE VISOKU HRANILICU AKO JE NEKI DEO POLOMUEN,
POCEPAN ILI NEDOSTAJE!

7. UPOZORENJE! UVEK KORISTITE SIGURNOSNE POJASEVE!

8. UPOZORENJE! POVREMENO PROVERAVAJTE SIGURNOSNE POJASEVE |
DUGMAD!

9. UPOZORENJE! UVEK KORISTITE HRANILICU NA RAVNIM POVRSINAMA!

10. UPOZORENJE! DRZITE HRANILICU DAUE OD DOMASAJA DECE KADA SE NE
KORISTI!

11. UPOZORENJE! HRANILICA SE NE SME KORISTITI KAO IGRACA!

EN 14988-1:2006+A1:2012

(' CISCENJE | ODRZAVANJE )

1. Kada perete tapacirung koristite mlaku vodu i blagi sapun. Pustite ga da se osusi
prirodnim putem.
2. Ukoliko su mrlje uporne Koristite neabrazivna krema za CiS¢enje.



(_ SKLAPANJE STOLICE )

DELOVI
Slika 1
Pozicija 1 - Ram sedista, sediSte, sigurnosni pojasevi i postavke za jelo
Pozicija 2 - Prednje i zadnje noge

Pozicija 3 - Postavka za stopala / 1 kom. /

Pozicija 4 - Muzi¢ka igracka / 1 kom. /

MONTAZA CEVI
Pritiskom na "A" slika 2 i ubacite cev "B". Instalacija je uspesna kada igla sa oprugom izade kroz otvor.

UGRADNJA PREDNJIH | ZADNJIH NOGARA

Postaviti prednje nogare u cevi oslonca "A", a zadnje — u cevi drzaca postavke za jelo "V" SlI. 3.
Postavljanje je uspesno kada igla sa oprugom izade iz otvora (prilikom postavljanja imajte na umu da
je rastojanje izmedu cevi u gornjem delu prednjih nogara $ire od onih sa zadnje strane).

POSTVALJANJE POSTAVKE ZA JELO

Preklopiti postavku i drza¢ za jelo, kao $to je prikazano na slici. 4. Pri¢vrstite dva tastera ispod
postavke za jelo Slika 5. PodeSavanje postavke za jelo : Okreni dva krug dela ispod postavke za jelo
na 90°. Podesite leziSte , a zatim prikljucite okruglih delovi Slika 6 . Montirati oslonac za noge i podesiv
pritiskom i kretanje iznad i ispod . Slika 7. Instalirati muzicka igracka na desnoj strani fioke i pri€vrstite
ga pomocu dugmeta Slika 8. Proizvod je spreman za upotrebu. Za bezbednost deteta kada je u
stolici koriste raspoloziv sigurnosni pojas! Ova stolica se moze koristiti sa postavkom za jelo.
Vazno je i neophodno koristiti sigurnosni pojas kada se dete nalazi u sedistu!

RASKLAPANJE STOLICE
Nakon upotrebe , otkopcati dva dugmeta ispod postavku za hranjenje SI.5 Povucite gore postavku za

hranjenje da se oslobodi stega sa cevi. Savijte nogare zajedno i spustiti postavku za hranjenje niz njih
SI.9

KORISTENJE SIGURNOSNIH POJASEVA

OPREZ: Da biste izbegli ozbiljne povrede, uvek koristite pojas! Podesite duzinu kaiSeva kliza¢ima
"A". S1.10 Da biste zaklju¢ali pojas, umetnite plasti¢ne elemente (1) u centralnu bravu. Da bi ste
raskopcali pojas, pritisnite dva plasticna elementa "B" i izvucite ih (2).

POSTAVLJANJE BATERIJA

1. Okrenite proizvod naopako.

2. Odbvijte Sraf na poklopcu na odeljku za baterije Srafcigerom i skinite poklopac.

3. Postavite dva alkalnu bateriju ,AA" (LR6) u za to predvideno mesto.

Savet: Mi preporuc¢ujemo da se koristi alkalna baterija koja duze traje.

4. Vratite poklopac za odeljak za baterije na njegovo mesto i zategnite $raf. Cuvajte prirodu i ne
bacajte ovaj proizvod zajedno sa kuénim otpadom (2002/96/EC).

Informacija o sigurnosti baterije:

U nekim sluc¢ajevima iz baterije moze da iscuri te¢nost koja moze da izazove hemijsko izgaranje ili da
osteti proizvod. Kako bi izbegli curenje baterija:

- Ne koristite u isto vreme nove i stare baterije ili razlicite tipove baterija kao sto su: alkalne,
standardne ((cink-ugljeni¢ne) ili one koje se pune (nikl-kadmijum).

- Postavite baterije na za to odredeno mesto kako je navedeno.

- Vadite baterije ukoliko ne planirate da koristite proizvod duzi vremenski period. Uvek izvadite iz
proizvoda potroSene baterije. Bacite ih na bezbedno mesto. Ne bacajte proizvod u vatru. Baterije
mogu da eksplodiraju ili da iscure.

- Ne izazivajte kratki spoj kod baterija.

- Koristite samo iste baterije ili samo baterije istog tipa prema preporukama.

- Ne pokusavajte da punite baterije koje se ne pune.

- |zvadite baterije iz proizvoda pre nego $to ih napunite.

- Ako koristite baterije koje mogu da se pune, punjenje treba da se vrsi pod nadzorom odrasle osobe.
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ONEMLI! DIKKATLI BIR SEKILDE
OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN.

JOLLY
YUKSEK BESLEME SANDALYESi / Kullanim talimati
( EMNIYET ISTEMLERI )

1. UYARI! Cocugu gbzetimsiz birakmayiniz!

2. UYARI! Tum kemerlerin muntazam monte edildiklerine emin olunuz!

3. UYARI! Tim bileskenler muntazam sekilde monte edilmemis ve

ayarlanmamis ise eger, yuksek sandalyeyi kullanmayiniz!

4. UYARI! Sandalyeyi aleni atese veya diger reotanli elektrikli sobalar, gaz
sobalari ve baska gugcli i1si1 kaynaklarina yakin kullanmayiniz!

5. UYARI! Cocuk dis yardim almadin oturmaya baslamayincaya kadar

yuksek sandalyeyi kullanmayiniz! Yaklasik 6-9 aylik ¢ocklar icin uygundur, 36 aya kadar
ve agirligi 15 kg. Dan fazla olmayanlar igin!

6. UYARI! Herhangi bir parcasi kirik, kopuk veya mevcut degilse eger,

sandalyeyi kullanmayiniz!

7. UYARI! Emniyet kemerlerini daima kullaniniz!

8. UYARI! Emniyet kemerlerini ve digmeleri periyodik olarak denetleyiniz!

9. UYARI! Sandalyeyi daima diiz ylzeylerde kullaniniz!

10. UYARI! Sandalye kullanimda olmadigi durumlarda gocuklardan uzak bir yerde
koruyunuz!

11. UYARI! Sandalye oyuncak gibi kullaniimamahdir!

12. UYARI! Kullanirken bas vurmak i¢in saklayiniz!

EN 14988-1; 2006 +A1:2012

( TEMiZLEME VE HiZMET )

1. Désemeyi sicak su ve yumusak sabunla yikayiniz. Dogal olarak kurulayiniz.
2. Inatci lekeleri asindirici olmayan temizleme kremi ile uzaklastirabilirsiniz.




(. KOLTUK SANDALYENIN KURULMASI )

PARCALAR
Figur 1
Pozisyon 1 — Koltuk sandalyenin ramasi, koltugu, kemerleri ve tepsi
Pozisyon 2 — On ve arka bacaklar

Pozisyon 3 — Ayak dayayacak yer /1 adet/

Pozisyon 4 — Muzikli oyuncak /1 adet/

BORULARI KURMA
“A” tusunu basiniz Fig.2 ve “B” borusuu sokunuz. Yayl pim delige girdiginde montaj basarilidir.

ON VE ARKA AYAKLARIN MONTAJI

On ayaklari “A” sirtin borularina monte ediniz, arka ayaklari ise , “B” beslenme tablasinin destekleri
borularina monte ediniz Fig. 3. Yayli pim delikten ¢iktiginda montaj basarilidir (montaj sirasinda, 6n
ayaklarin ust kisminda ki borularin arasinda mesafe arka ayaklarindakinden daha genis oldugunu géz
6niinde bulundurunuz).

TABLANIN MONTAJI

Figur 4'de gosterildigi gibi beslenme tablasinin sirtini ve destegdini agin. Tepsi besleme altinda iki
diigme sabitleyin Fig.5 Tepsi yemek ayarlanmasi: iki parca 90 derece tepsi yuvarlak agin. Sayac
ayarlama ve daha sonra tekrar yuvarlak pargalar sabitleyin. Fig.6 Yukarida ve asagida basarak ve
hareket ile ayak dayama ve ayarlanabilir takin. Fig.7 Sayag ve kilit digmesinin sag tarafinda muzikal
oyuncak monte edin. Fig.8 Uriin kullanima hazirdir. Koltukta bulundugu siirece gocugun giivenligi
icin glivenlik kemerini takiniz! Bu koltuk sandalye sadece beslenme tablasi ile birlikte kullanilabilir.
Cocugun koltukta bulundugunda giivenlik kemerinin kullaniimasi énemlidir ve gereklidir!

KOLTUK SANDALYENIN KATLANMASI

Kullanimdan sonra, besleme igin tepsinin altinda digmeleri dugmelerini. Fig.5 Boruda serbest
birakilmasi igin beslenme tablasini yukariya c¢ekiniz. Ayaklari birlikte katlayiniz ve beslenme tablasini
Uzerine birakiniz Fig.9

GUVENLIK KEMERININ KULLANIMI

DIKKAT: Ciddi yaralanmalar engellemek igin her zaman giivenlik kemerini kullaniniz! Kemerlerin
uzunlugunu “A” kaydiraglar ile ayarlayiniz . Fig.10 Kemeri kilittemek icin plastik elementleri (1) merkez
tokaya sokunuz. Kemeri agmak igin “B” iki plastik elementleri bastiriniz ve disariya gekiniz (2).

BATARYALARIN /PILLERIN/TESISATI

1. UrlinG agagi geviriniz.

2. Pil yuvasinin kapagini tornavida ile gevsetiniz ve kapagi bosandiriniz.

3. Pil yatagina iki alkali pil,AA"/LR6/yerlestiriniz.

Ogiit: Daha uzun birsire kullanmaniz igin alkali pil 6neriyoruz.

4. Pil kapagini yerlestiriniz ve vidayi sikilayiniz.

Bu Uriind diger atiklarla atmayiniz, gevreyi koruyunuz. /2002/96/EC/.

Pilin emniyeti ile ilgili enformasyon:

A){rl durumlarda pilden kimyevi yanikliga veya Grunin tahribatina neden olan sivilar akabilmektedir.
Pillerden bu sivi akintisini gidermek icin: -Yeni ve eski veya degisik tip alkali, standart /karlon-ginko/
veya kendi kendine sarj edilen /nikel-kadmiyum/ pilleri karistirmayiniz.

-Pilleri gosterilen yere yerlestiriniz.

-Uriini uzun zaman kullanmayacaksaniz eger E.Jill__eri__glkarmlz. Gucuni yetirmig ‘Jilleri daima
uzaklﬁsgrll_mz. Emniyetli bir yerde depolayiniz. Urlinu atese atmayiniz. Piller patlayabilir veya onlardan
sivi akabilir.

-Pillerde kisa devreye meydan vermeyiniz.

-Ogitlere nazaran ancak benzer veya ayni tip piller kullaniniz.

-Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. -Pilleri sarj etmezden 6nce Uriinden ¢ikariniz.

-Sarj edilebilen piller kullanirsaniz eger, sarj edilme yetiskin kisi gézetiminde yapiimalidir
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KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DiKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda Uriin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gésterilmelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin
olunmalidir. L.

HIZMET VE BAKIM — TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup
tuketicinin yapamayacagi seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gosterilmis olup ebeveyn tarafindan yapiimasi
gerekmektedir. L L

KULLANIM HATALARINA ILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin é6niine gegilmesi igin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini
dikkatlice okuyunuz.

2-Pozisyon diginda katlama ve kapatma yapmayiniz. o

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA
SAGLANAN SECIMLILIK HAKLARI

1-Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin bitln pargalari dahil olmak tUzere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici 6502 sayili tiketici korunmasi hakkinda kanunun
11 inci maddesinde yer alan

a-Sozlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onarilmasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi degistirilen
parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yikimludur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
5-Tlketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresi igcinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiri igin gereken azami sirenin agilmasi,

-Tamirinin mamkdiin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.Satici , Tketicinin talebini reddedemez.Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir slresi 20 is giniin binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is gunini gegemez.Bu silre
garanti suresi igerisinde mala iligskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde
garanati suresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin
arizasinin 10 is gund igerisinde gideriimemesi halinde Uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti
siresi icerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen sire garanti siiresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8-Tlketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki tliketici hakem heyetine veya tiketici
mahkemesine bagvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda tiiketici glimrik ve ticaret bakanligi
tuketicinin korunmasi ve piyasa gézetimi genel mudurlugiine basvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti
kapsami digindadir.

ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti
kapsamindan ¢ikmasina neden olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir. . .

ITHALATCI FIRMA: COOLBABY COCUK GEREGLERI SAN VE TIC. A.S.

Cinar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ Istanbul Tel: 0212 438 20 45

Web: www.lorelli.,eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16.
Sk. No:75 Esenler / Istanbul Tel : 0212 438 20 45 www.coolbaby.com.tr
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@ FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL,
ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS ESETERE.

JOLLY
ETETOSZEK / Hasznalati utasitas
(' BIZTONSAGI UTASITASOK: )

1. FIGYELMEZTETES! NE HAGYAK A GYEREKET FELUGYELET NELKUL!

2. FIGYELMEZTETES!GYOZODJEK MEG, HOGY MINDEN OV HELYESEN BE VAN
KOTVE!

3. FIGYELMEZTETES! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET, HA AZ ALKATORESZEI
NINCSENEK HELYESEN OSSZESZERELVE ES BEALLITVA!

4. FIGYELMEZTETES! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET TUZ MELLETT VAGY
MAS

EROS FUTESI FORRASOK MELLETT!

5. FIGYELMEZTETES! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET AMIG NEM ONALLOAN
ULHET A GYEREK! 6-9 HONAPOS-TOL 36 HONAPOS, NEM NAGYOBB MINT 15 KG
SULYU GYEREKERRE ALKALMAS! o ]

6. FIGYELMEZTETES! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET, HA VALAMELYIK RESZE
ELTORT VAGY HIANYZIK! o )

7. FIGYELMEZTETES! MINDIG HASZNALJAK A BIZTONSAGI OVEKET!

8. FIGYELMEZTETES! RENSZERESEN ELLENORIZZE A BIZTONSAGI OVEKET ES A
GOMBOKAT! )

9. FIGYELMEZTETES! MINDIG HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET EGYENLETES
FELULETEKEN )

10. FIGYELMEZTETES! TAROLJAAZ ETETOSZEKET TAVOL GYEREKEKTOL HA NEM
HASZNALJAK . o o o

11. FIGYELMEZTETES! NE HASZNAUAK AZ ETETOSZEKET JATEKKENT

EN 14988-1:2006+A1:2012

( MOSASI ES KARBONTASI UTASITASOK )

1. Mossak a huzatot meleg vizzel és semleges szapannal. Kiteritveszaritand6
2. Afoltokat eltavolithassak nem durvahatasutisztitoszerekkel




(_ AKIS SZEK OSSZERAKASA )

RESZEK

1 sz. abra

1. Pozicié — Ulés vaz

2. Pozici6 - Az els6 és hatso labak
3. Pozici6 — Labtart6 /1 db./

4. Pozici6 — Zenél6 jaték /1 db./

A CSOVEK OSSZERAKASA
A 2. sz. abran lathaté ,A” gombot nyomja be, és dugja be a ,B” csévet. Az sszerakas akkor sikeres,
ha a ragos pecek kiugrik a nyilason at.

AZ ELULSO ES HATSO LABAK ROGZITESE

Rogzitse az elllsd labakat az ,A” hattamla cs6véhez, a hatsokat viszont — a ,B” étkez6 talcat tamaszto
cs6véhez. (3. sz. abra) A rogzités akkor sikeres, ha a rugoés pecek kiugrik a nyilason at (a régzitésnél
vegye figyelembe, hogy az eliilsé labak csévei felsd részeinek kozti tavolsaga nagyobb, mint a hatsé
labaié).

ATALCA ROGZITESE

Hajtsa szét a hattamlat és az étkez6 talca, ahogy a tamasztojat, ahogy a 4. sz. abran van bemutatva.
Rogzitse a két gomb a talca alatt taplalasara. abra 5. Beallitasa a talca étkezés: Fordulj két részbél
szamlalo 90 fokban. Allitsa be a talcat, majd rogzitse ismét kerek részei. abra 6 Fel kell szerelni a
labtarto, és allitsuk be a gomb megnyomasaval és fel-le mozgatasaval. abra 7 Szerelje zenei jaték a
jobb oldalon a talca és a huzza meg gombot. abra 8 A termék hasznalatra kész. A gyermek
biztonsagahoz, amig a kisszéken iil, hasznalja a rendelkezésen allé biztonsagi 6vet! Ezt a
kisszéket csakis az étkezd talcaval egyutt hasznalhat6. Amikor a gyerek Ul a székben, fontos és
sziikséges a biztonsagi 6vet hasznalni!

A KISSZSEK OSSZEHAJTASA

Hasznalat utan kigombolni két gomb a télca alatt etetés (5. sz. abra) Huzza fel az étkez4 talcat ugy
hogy a csd alatti csipész szabaduljon el. Hajtsa be egyszerre a labokat, és engedje le az étkezd talcat
folélk (9. sz. abra).

A BIZTONSAGI OV HASZNALATA

FIGYELEM! Ahhoz, hogy komoly sériiléseket keriiljenek el, mindig hasznalja fel a biztonsagi
ovet! Allitsa be az 6vek hisszusagat az ,A” cslszézarak altal. abra 10 . Ahhoz, hogy lezarja az 6vet,
dugja be a mlianyag elemeket (1) a kdzponti fémcsatba. Ahhoz, hogy kapcsolja szét az 6vet, nyomja
meg a két ,B” mlianyag elemet, és vegye ki a csatbol (2).

ELEM FELSZERELES

1. Forditsak s terméket lefelé.

2. Lazitsak az elemtart6 fed6lapjat csavarhizéval és tavolitsa az elem fed6lapjat.

?.”Hey%zbzenek két D (LR20) alkalielemet a fészekbe. Tanacs:Javasoljuk az alkali hasznalatat mivel
artésabb.

4. Csavarjak vissza a fedélapot.

Azelemeket tilos a haztartasihulladékkalegyutt kidobni (2002/96EC)!

Az elemrdl sz616 biztonsagi informacié: Bizonyos esetekben az elem szivaroghatna, ami okozhat
kémiai égést és tonkreteheti a terméket. Hogy ne szivarogjon az elem: Ne keverjenek Uj és hasznalt
elemeket e\gyutt vagiy kildnb6zb tipusu elemeket: alkali, standart (szén-cink) vagy ug'ratb‘ltheté (nikkel-
kadmium) Visszahelyezzék az elemeket, ahogy van mutatva. Ha nem hasznaljak a terméket hosszu
ide}g, ve%yék ki az elemeket. Mindig vegyék ki a mar nem m(ik6dé elemeket. Biztonsagosan dobjak
ki. Ne dobjak ki tlizbe. Az elemek robbanhatnak vagy szivaroghatnak.

- Ne okozzak révidzarlatot az elemekben.

- Hasznaljanak csak egy tipusu elemeket az utasitasokat szerint.

- Ne téltsenek nem ujratdlthetd elemeket.

- Miel6tt ujratoltsék az elemeket, vegyék ki.

- Csak felnétt felugyelete alatt lehet ujratélteni az elemeket.

D



E RENDESISHME! RUANI PER
INFORMACIONE TE METEJSHME.
LEXONI ME KUJDES!

JOLLY
KARRIGES SE LARTE / Insruksion pér pérdorim
( KERKESA PER SIGURI )

1. KUJDES! MOS E LENI FEMIJEN PA MBIKEQYRJE!

2. KUJDES! SIGUROHENI SE TE GJITHA RRIPAT JANE MONTUAR DREJT!

3. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN E LARTE NESE TE GJITHA
KOMPONENTET NUK JANE MONTUAR DHE RREGULLUAR DREJT!

4. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN NE AFERSI TE ZJARRIT TE HAPUR OSE
TE BURIMEVE TE TJERA TE NXEHTESISE SE FORTE S| SOBA ELEKTRIKE ME
RRJETE TELI, SOBA ME GAZ ETJ.!

5. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN E LARTE, DERI SA FEMIJA NUK FILLON
TE QENDROJE TE ULUR PA NDIHMEN E HUAJ! E PERSHTATSHME PER FEMIJE
NGA 6 DERI 9 MUAJ DERI NE 36 MUAJ ME PESHE JO ME SHUME SE 15 kg !

6. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN E LARTE, NESE NDONJE PJESE E SAJ
ESHTE E THYER, SHKEPUTUR OSE MUNGON!

7. KUJDES! GJITHNJE PERDORNI RRIPAT E SIGURISE!

8. KUJDES! PERIODIKISHT KONTROLLONI RRIPAT E SIGURISE DHE BUTONAT!
9. KUJDES! GJITHNJE PERDORNI KARRIGEN MBI SIPERFAQE TE RRAFSHETA!
10. KUJDES! RUANI KARRIGEN LARG FEMIJEVE, KUR NUK PERDORET!

11. KUJDES! KARRIGIA NUK DUHET TE PERDORET S| LODER!

EN 14988-1:2006+A1:2012

( PASTRIM DHE PERKUJDESJE )

1. Lani tapiceriné dhe ujé t& ngrohté dhe sapun té buté. Té thahet né ményré té natyrshme.
2. Njollat e forta mund t'i pastroni me krem pastrues, qé nuk éshté abraziv .



( Montim i karriges )

Pjesat

fig.1

Pozicioni 1 — Rama e uléses, ulése, rripa dhe tabaka
Pozicioni 2 — Para dhe kémbét e pasme

Pozicioni 3 — Platforma pér kémbét /1 copé/
Pozicioni 4 — Lodér muzikore /1 copé/

Montimi | tubave
Shtypni butonin ,A* fig.2 dhe futni tubin ,B”. Montimi éshté | suksesshém , kur kunji me susté del
pérmes vrimés.

Montimi | kémbéve té pérparme dhe té prapme

Montoni kémbét e pérparme me tubin e mbéshtetéses ,A“ ,ndérsa kémbét e prapme - me tubin
mbéshtetés nén tabakané pér ushqgim “B* fig. 3. Montimi éshté | suksesshém , kur kunji me susté del
nga vrima( gjaté montimit duhet té keni parasysh se distance midis tubave né pjesén e sipérme té
kémbéve té pérparme éshté mé e gjeré se sa ajo midis kémbéve té prapme).

Montimi i tabakasé

Kapni mbéshtetésen dhe mbéshtetjen nén tabakané pér ushqim si¢ éshté treguar né fig. 4. Lidh dy
butonat mé poshté tray pér té& ushqyerit. fig.5 Rregullimi i vakt tray: Kthejeni rrumbullakét dy pjesé té
kundérshtuar né 90 gradé. Rregullo tabaka dhe pastaj té sigurojé pérséri rrumbullakét pjesé. Fig.6
Malin mbéshtetése kémbe dhe té rregulluar duke shtypur dhe léviz lart e poshté. Fig.7 Malin lodér
muzikore né anén e djathté té tabaka dhe lidh butonin Fig.8 Produkti &shté gati pér pérdorim

Pér siguriné e fémijés kur éshté né karrigen , duhet té pérdorni rripin e sigurisé!

Kjo karrige mund té pé&rdoret vetém me tabakané pér ushgim Eshté e nevojshme dhe &shté me
réndési kur fémija éshté né karrige té pérdoret rripi | sigurisé!

Palosja e karriges

Pas pérdorimit, zbérthej dy butona nén tabakané pér ushgim. Fig.5 Térhigni te larté tabakané pér
ushgim qgé té lirohen kapéset nga tubi. Palosni kémbét sé bashku dhe e Iéshoni tabakané pér
ushgim mbi ta. Fig.9

Pérdorimi i rripit té sigurisé

KUJDES: Q€ té parandaloni Iéndime serioze, gjithnjé duhet té pérdorni rripin e sigurisé!
Rregulloni gjatésiné e rripave me kapéset ,A" . Fig.10 Q& té kygni rripin futeni elementet plastike (1)
né kapésen gendrore. Q& té zbértheni rripin shtypni dy elementet plastike ,B” dhe i térhigni jashté

@).

INSTALIMI DHE ZEVENDESIMI BATTERY

1. Ktheni produktin te poshté .

2. Lironi vidhén e kapakut té sektorit t& baterive me kagavidé dhe higni kapakun.

3. Vendosni dy bateri alkale ,AA” (LR6) né vendin pér bateri.

Késhillé: ne rekomandojmé qé té pérdoren bateri alkale pér jeté mé té gjaté.

4. Ktheni né vend kapakun dhe shtréngoni vidhén.

Ruani mjedisin duke mos e hedhur kété produkt sé& bashku me plehrat shtépiake (2002/96/BE).
Informoheni pér rekomandimet e autoriteteve lokale pér riciklimin ( vetém né Evropé ).

Informacion pér siguriné e baterisé:

Né raste té vegant_a nga baterit¢ mund té€ derdhen Iéngje , é té shkaktojné dijeje kimike , ose t&¢
démtojné produktin. Qé té parandalohet derdhje nga baterité : - Mos i pérzini bateri té reja me bateri
té vjetra, ose bateri té llojeve t€ ndryshme: alkale, standarde (karbon -zink ) ose karrikuese (nikel —
kamdium). - Vendosni baterité né vendin e tyre, si¢ &shté treguar.

- Né rast se nuk e pérdorni produktin kohé té gjaté higni baterité. Gjithnjé i nxirrni nga produkti. |
hidhni né vend té sigurt. Mos i véni né zjarr. Baterité mund té shpérthejné ose té derdhen.

- Mos shkaktoni gark té shkurtér né baterité .

- Pérdorni vetém baterité tipit té njéjté, sipas rekomandimeve .

- Mos béni prové qé té karrikoni bateri qé nuk karrikohen. - Para se t'i karrikoni duhet t& nxirrni baterité
n%a produkti. - Nése pérdorni baterit€, g¢ mund té karrikohen , karrikimi t& béhet vetém me
mbikéqyrjen e t& moshuarit .
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